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1. Профіль освітньої програми курсів підвищення кваліфікації педагогічних працівників зі спеціальності:

014 Середня освіта (Мова та література (англійська)) 
спеціалізації «Німецька мова»
	1 - Загальна інформація

	Повна назва вищого навчального закладу та структурного підрозділу
	Державний вищий навчальний заклад «Донбаський державний педагогічний університет». Підрозділ ліцензування,

акредитації та підвищення кваліфікації.

Філологічний факультет. 

Випускова кафедра – кафедра германської та слов’янської філології.

	Назва категорії
	Учителі ( викладачі) німецької мови.


	Офіційна назва освітньої програми
	   Освітня програма курсів підвищення кваліфікації педагогічних працівників учителів ( викладачів) німецької мови
Середня освіта (Мова та література (англійська)) спеціалізації «Німецька мова».


	Тип  документу 
	Свідоцтво про підвищення кваліфікації, 5 кредитів ЄКТС                     (150 годин).

	Наявність акредитації
	Рішення  АК від 05.07.2016р. Протокол №122 ( наказ МОН України від 06.07.2016р. № 806). https://mon.gov.ua/storage/app/media/pravo-diyalnosti/2019/11/13/derzhavnpedagogichnuniversit52.pdf

	Мова(и) викладання 
	Українська, німецька

	Термін дії освітньої програми
	01.07.2026р.

	Інтернет –адреса постійного розміщення опису освітньої програми
	http://ddpu.edu.ua/.

	2 – Мета освітньої програми 



	          Метою освітньої програми з курсів підвищення кваліфікації учителів (викладачів) німецької мови є необхідність поглиблення знань слухачів курсів щодо системи сучасної німецької мови; формування у педагогічних працівників уявлення про німецьку мову як об’єкт, що постійно змінюється, і в той же час залишається стабільною та стійкою системою; розширення знань з літератури німецькомовних країн, ділової німецької мови, країнознавства Німеччини; необхідність озброєння вчителів та викладачів такими знаннями й навичками в галузі методики викладання німецької мови, без яких неможливе викладання цих предметів на сучасному етапі розвитку загальноосвітніх закладів.

	3 – Характеристика освітньої програми

	Предметна область (галузь знань, спеціальність)
	  Освітня програма курсів підвищення кваліфікації педагогічних працівників зі спеціальності: 014 Середня освіта (Мова та література (англійська)) спеціалізації «Німецька мова»
   Об’єкт вивчення: освітній  процес у закладах  вищої освіти І-ІІ рівня акредитації та  закладах загальної середньої освіти.

  Цілі навчання: удосконалення професійних компетентностей учителів (викладачів) німецької мови, а саме, поглиблення знань слухачів курсів щодо системи сучасної німецької мови; формування у педагогічних працівників уявлення про німецьку мову як об’єкт, що постійно змінюється, і в той же час залишається стабільною та стійкою системою; розширення знань з літератури німецькомовних країн, ділової німецької мови, країнознавства Німеччини; необхідність озброєння вчителів та викладачів такими знаннями й навичками в галузі методики викладання німецької мови, без яких неможливе викладання цих предметів на сучасному етапі розвитку загальноосвітніх закладів.
  Теоретичний зміст предметної області: додаткові розділи дисциплін «Практичний курс (німецька мова)», «Методика навчання німецької мови», «Країнознавство Німеччини», «Література Німеччини», «Ділова німецька мова». 

  Методи, методики та технології: поєднання методів і засобів, які застосовуються в філології, та методів і засобів, які застосовуються в теорії й методиці організації освітнього процесу у закладах вищої освіти І-ІІ рівня акредитації та закладах загальної середньої освіти.


	Орієнтація освітньої програми
	   Підвищення кваліфікації педагогічних працівників за  базовими акредитованими напрямами (спеціальностями).

	4 – Придатність слухачів до подальшої професійної діяльності

	Придатність професійної діяльності 
	   Підвищення кваліфікації є необхідною умовою атестації педагогічного працівника; набуття  здобувачем (слухачем КПК)  освіти нових компетентностей у межах професійної діяльності або галузі знань; вдосконалення вмінь і практичних навичок у частині роботи з дітьми з особливими освітніми потребами.

	5 – Програмні компетентності

	Загальні компетентності (ЗК)

	Навчальна компетентність 

	    Здатність вчитись, отримувати нові знання, використовуючи з максимальною ефективністю наявні засоби та форми навчання.

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Навички пошуку, обробки й подальшого використання інформації з професійною метою, здатність використовувати мультимедійні та мережеві технології, ресурси Інтернет для забезпечення дистанційної форми навчання у внз.
	Вміння виконувати завдання різного типу, вдало використовувати набуті знання у практичній діяльності.
	Ввзаємодія в колективі для виконання завдань. 


	Відповідальність за результати виконання завдань у професійній діяльності .


	Інтегральна компетентність
	    Здатність розв’язувати  складні задачі і проблеми освітнього процесу, що передбачає проведення досліджень та залучення інновацій.

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Осмислена та засвоєна суб'єктом наукова інформація, що є основою його усвідомленої, цілеспрямованої діяльності. 

	Здатність застосовувати знання для виконання завдань та розв'язання задач і проблем. 


	Здатність співпрацювати з іншими викладачами та виконувати спільні завдання .
	Здатність самостійно виконувати завдання, розв’язувати задачі і проблеми та відповідати за результати своєї діяльності.


	Стратегічна компетентність 

	Здатність викладача німецької мови планувати навчальний процес 

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Загальні основи з планування навчального процесу, критична оцінка потенційних результатів навчання.

	Уміння аналізувати

явища, закономірності,

зіставляти, порівнювати, групувати, узагальнювати

виділяти головні й другорядні ознаки, властивості; робити припущення щодо способу розв’язання

навчальних завдань .
	Здатність співпрацювати з іншими викладачами та виконувати спільні завдання.
	Відповідальність за результати професійної діяльності .


	Фахові  компетентності  (ФК)

	Іншомовна комунікативна компетентність
	           Наявність знань, умінь та навичок, які дозволяють навчатися, працювати і спілкуватися у багатонаціональному суспільстві і досягати в рівноправному діалозі взаєморозуміння та взаємодії з представниками інших культур.

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Знання з основних видах мовленнєвої діяльності, що охоплюють рецепцію, продукцію, інтеракцію та медіацію, і реалізується як у письмовій, так і в усній формах.

	Розвиток іншомовної комунікативної компетенції забезпечує можливість вдосконалювати свої вміння в читанні, аудіюванні, письмі та говорінні для вироблення навичок роботи з інформацією текстів різних типів, вилучати, налізувати, систематизувати, добирати і передавати інформацію німецькою мовою.
	Продукування деталізованих усних і письмових повідомлень німецькою мовою.

	Індивідуальна відповідальність за результати виконання завдань у трудовій діяльності .


	Соціолінгвістична компетентність
	Здатність використовувати мовні засоби (лінгвістичні маркери соціальних стосунків, правила ввічливості, діалект та акцент) відповідно до ситуацій мовлення.

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Арсенал фонових знань (сукупність відомостей про соціокультурні особливості країн, де німецька мова є державною, та про стандарти комунікативної поведінки).
	Спроможність аналізувати мовну ситуацію, добираючи необхідні мовні засоби для здійснення акту комунікації .
	Здатність ефективно формувати комунікаційну стратегію .

	Індивідуальна відповідальність за результати виконання завдань у трудовій діяльності.

	Методична компетентність
	   Вміння та навички оволодіння навчальними технологіями та стратегіями при вирішенні професійних завдань або проблем, а також переносити як нові знання, так і набуті стратегії на інші сфери діяльності.

	Знання
	Уміння
	Комунікація
	Автономність і відповідальність

	Основні знання з методики навчання німецької мови.
	Вміння вчителя планувати свою педагогічну діяльність (у межах року, семестру), застосовуючи передові методичні технології відповідно до віку учнів та їх рівня володіння німецькою мовою.
	Взаємодія, співробітництво з широким колом осіб (колеги, мультиплікатори) для провадження професійної або діяльності .

	Покращення результатів власної професійної діяльності і результатів діяльності інших 

здатність до подальшого навчання з деяким рівнем автономності .


	6 – Програмні результати навчання (ПРН)

	    У процесі проходження КПК вчителі/викладачі німецької мови повинні оволодіти наступними вміннями:
- здатність вчитись, отримувати нові знання, використовуючи з максимальною ефективністю наявні засоби та форми навчання;
- уміння розв’язувати  складні задачі і проблеми освітнього процесу, що передбачає проведення досліджень та залучення інновацій;

- спроможність самостійно планувати навчальний процес;
- вдало використовувати арсенал набутих знань, умінь та навичок, які дозволяють навчатися, працювати і спілкуватися у багатонаціональному суспільстві і досягати в рівноправному діалозі взаєморозуміння та взаємодії з представниками інших культур;
- здатність застосовувати  мовні засоби (лінгвістичні маркери соціальних стосунків, правила ввічливості, діалект та акцент) відповідно до ситуацій мовлення;

 - спроможність успішного використання навчальних технологій та стратегій при вирішенні професійних завдань або проблем, а також застосування як нових знань, так і набутих стратегій в інших сферах діяльності.

	7 – Ресурсне забезпечення реалізації програми

	Кадрове забезпечення
	Капніна Г.І – кандидат педагогічних наук, доцент кафедри германської та слов’янської філології ДВНЗ «Донбаський державний педагогічний університет»

Лях О.В., кандидат педагогічний наук, старший викладач кафедри германської та слов’янської філології.

Гавриш О.Г., кандидат педагогічний наук, старший викладач кафедри германської та слов’янської філології. 

	Матеріально-технічне забезпечення 
	   Слухачі курсів підвищення кваліфікації у повному обсязі забезпечені приміщеннями для проведення навчальних занять, мультимедійним обладнанням. Мають необмежений доступ до бібліотечного фонду, читального залу, спортивних залів, стадіону. За потребую слухачі КПК забезпечуються гуртожитком. 

	Інформаційне та навчально-методичне забезпечення
	     Наявність обчислювальної техніки — 13 комп'ютерів, 6 принтерів, 3 сканера ; АРМ — 13.  Є безкоштовний доступ до мережі INTERNET та зони Wi-Fi.

   Програмне  забезпечення  UNILIB  “Університетська бібліотека”. Використовується класифікаційна система ББК — скорочений варіант для наукових бібліотек.
   Документний фонд універсальний, на 01.01.2018 року  складає 567202 одиниці зберігання. 64,5% фонду — це навчальні видання, 3,6% - наукові документи, 8,6% - періодичні видання, 6,9% - літературно-художні видання. Бібліотека має довідково-бібліографічні та інформаційні документи — 15079 прим.
30,6% - це видання державною мовою,  іноземними мовами — 69,4%, в т.ч. російською, англійською, німецькою, французькою та ін.

   До складу довідково — пошукового апарату входить:Генеральний алфавітний каталог (ГАК) на весь фонд бібліотеки ; Генеральний систематичний каталог  (ГСК) на весь фонд бібліотеки ; Систематична картотека статей (СКС) ; Алфавітні та систематичні каталоги структурних підрозділів; Тематична картотека “Опубліковані праці викладачів ДДПУ”; Картотека періодичних видань ; Картотека безінвентарного обліку.

         На 01.01.2018 року складає всього — 71552 бібліографічних описів, книг, брошур, статей з періодичних видань та тематичних збірників.  


2. Перелік компонент освітньо-професійної програми та їх логічна послідовність
2.1. Перелік компонент ОПП

	Код н/д
	Компоненти освітньо – професійної програми
	Кількість

кредитів

	1
	2
	3

	Навчальні дисципліни фундаментального циклу     1  ЄКТС  (30 годин)

	ОК 1
	Практичний курс (німецька мова)
	0,5  ЄКТС
(15 годин)

	ОК 2
	Методика навчання німецької мови
	0,5  ЄКТС

(15 годин)

	Навчальні дисципліни фахового циклу           2  ЄКТС (60 годин)

	ОК 1
	Країнознавство Німеччини
	0,2 ЄКТС 
(6 годин)

	ОК 2
	Література Німеччини
	1 ЄКТС 
(30 годин)

	ОК 3
	Ділова німецька мова
	0,8 ЄКТС (24 години)

	Навчальні дисципліни інклюзивного циклу    1  ЄКТС  (30 годин)

	ОК 1
	Методологічні та законодавчо-нормативні засади інклюзивної освіти
	0,2 ЄКТС

(6 годин)

	ОК 2
	Психолого – педагогічна характеристика дитини з ООП (умови включення у загальноосвітній простір)
	0,4 ЄКТС

(12 годин)

	ОК 3
	Організація інклюзивного освітнього середовища
	0,4 ЄКТС

(12 годин)

	Випускна робота ( форма підсумкового контролю)
	1  ЄКТС

(30 годин)

	Загальний обсяг освітньої програми
	5 кредитів ЄКТС

150 годин


3. Форма атестації слухачів курсів підвищення кваліфікації

Випускна робота – результат самостійної науково-дослідницької діяльності слухача курсів підвищення кваліфікації, в процесі якої він узагальнює, оновлює та розширює набуті теоретичні знання, удосконалює свої практичні уміння з обраної теми, розробляє й упроваджує інноваційні педагогічні та виробничі технології, набуває дослідницьких навичок, обґрунтовує модель власної професійної діяльності, її результативність тощо.

 Захист випускної роботи є обов’язковим елементом підсумкової атестації слухача по завершенні курсів підвищення кваліфікації. До захисту випускних робіт допускаються слухачі, які виконали повний обсяг програми підвищення кваліфікації, подали роботу в установлені терміни. Дата та час захисту визначається розкладом занять не пізніш, як за 5 днів до закінчення навчання. 

 Підсумковий контроль за результатами підвищення кваліфікації здійснюється на підставі оцінки рівня професійних компетентностей  педагогічних працівників, набутих під час навчання на курсах підвищення кваліфікації за відповідними навчальними планами та программами, акредитованих спеціальностей ДДПУ, та за результатами захисту  випускної роботи слухача курсів.
 Педагогічним працівникам, які пройшли підвищення кваліфікації, видається відповідний документ про післядипломну освіту ( свідоцтво).
Тематика випускних робіт
1. Використання різних видів наочності у процесі формування іншомовної граматичної компетенції учнів.
2. Способи презентації граматичного матеріалу на уроках  іноземної мови.
3. Шляхи формування потенціального словника учнів.
4. Методичні основи раннього навчання іноземних мов.

5.Особливості реалізації самостійної роботи на старшому етапі навчання іноземних мов.

6. Організація гурткової робот из іноземної мови в загальноосвітніх закладах.

7. Використання Європейського Мовного Портфоліо у процесі навчання англійської мови.

8. Навчання творчого письма на уроках німецької мови.

9. Методика навчання письма як форми спілкування.

10.Підготовка учнів до ЗНО з іноземних мов.

11.Організація самостійної роботиз іноземної мови на старшому етапі навчання іноземних мов.
12.Особливості формування іншомовної аудитивної компетенції учнів на різних етапах оволодіння іноземною мовою.
13.Особливості проведення самостійної роботи на різних етапах навчання іноземною мовою.
14. Малі форми фольклору при навчанні іноземної мови на початкову етапі навчання.
15. Етапи роботи  з поетичним текстом на уроці іноземної мови.
16. Етапи формування репродуктивних лексичних навичок.
17. Інтенсивне навчання іноземної мови.
18. Тест як засіб контролю у навчанні іноземних мов.
19. Ефективність використання інтерактивних методів у процесі навчання англійської мови. 

20. Навчання іншомовного спілкування у позаурочній діяльності.
Укладачі освітньої програми:
· Капніна Г.І – кандидат педагогічних наук, доцент кафедри германської та слов’янської філології ДВНЗ «Донбаський державний педагогічний університет»;

· Лях О.В., кандидат педагогічний наук, старший викладач кафедри германської та слов’янської філології;

· Гавриш О.Г., кандидат педагогічний наук, старший викладач кафедри германської та слов’янської філології.

Список рекомендованої літератури
до блоку «Практичний курс (німецька мова)»
1. Зубач О.А. Deutsch lernen mit E.Kästner / Зубач О.А., Кузнєцова А. О. , Новак Г. Ф. – Луцьк: ВНУ ім. Лесі Українки, 2010. – 240 с.

2. Кузнєцова А. О. Методична розробка з домашнього читання за книгою Г. Бьоля «Die verlorene Ehre der Katharina Blum“ / Кузнєцова А.О. , Новак Г. Ф. – Луцьк: ВНУ ім. Лесі Українки, 2011 – 90 с.

3. Лисецька Н. Г. Навчально-методичні матеріали до курсу лекцій „Вступ у когнітивну лінгвістику та когнітивний аналіз тексту” / Лисецька Н. Г. – Луцьк: Редакційно-видавничий відділ «Вежа», 2007. – 47 с.

4.  Apelt Mary L. Wortschatz und mehr. Übungen für die Mittel- und Oberstufe. Deutsch üben 9. – Ismaning: Hueber, 2005.

5. Bahlmann C. Unterwegs. Deutsch als Fremdsprache / Bahlmann Clemens, Breindl Eva u.a. Materialienbuch. – Berlin-München-Wien: Langenscheidt, 2003. 

6. Glotz-Kastanis Jo, Tippmann Doris. Sprechen. Schreiben. Mitreden. Ein Übungsbuch zum Training von VORTRAG und AUFSATZ in der Oberstufe. – Athen: CHR. KARABATOS, 2007.

7. Koithan U. Aspekte B1–C1 / Ute Koithan, Helen Schmity, Tanja Siebert. . – Würzburg: Stürtz GmbH, 2010.

8. Krenn W. Motive. A1–B1. Deutsch als Fremdsprachen. Kursbuch und Lehrbuch / Wilfried Krenn, Herbert Puchta. –  Ismaning: Hueber, 2016.

9. Schumann Johannes. Schwierige Wörter. Übungen zu Verben, Nomen und Adjektiven. Deutsch üben 3, 4. – Ismaning: Hueber, 2005.

10. Willkop E.-M. Auf neuen Wegen. Deutsch als Fremdsprache für die Mittelstufe und Oberstufe / Willkop Eva-Maria, Wiemer Claudia. – Ismaning: Hueber, 2003.

Список рекомендованої літератури
до блоку «Методика навчання німецької мови)»
1. Бігич О. Б. Методична освіта майбутнього вчителя іноземної мови початкової школи : монографія / О. Б. Бондар. – К. : Вид. центр КНЛУ, 2004. – 278 с.

2. Бігич О. Б. Теорія і практика формування методичної компетенції вчителя іноземної мови початкової школи: навчальний посібник / О. Б. Бондар. – К. : Ленвіт, 2006. – 200 с.

3. Загальноєвропейські Рекомендації з мовної освіти: вивчення, викладання, оцінювання / Науковий редактор видання доктор пед. наук, проф. С. Ю. Ніколаєва. – К. : Ленвіт, 2003. – 273 с.

4. Зуброва О. А. Професійні особистісні якості майбутніх учителів-філологів: сутність, зміст, методи діагностики : навчально-методичний посібник / О. А. Зуброва. – Херсон : Айлант, 2008. – 68 с.

5. Контрольні завдання з методики викладання іноземних мов у середніх навчальних закладах. Посібник для студентів. / С. Ю. Ніколаєва,  М. І. Соловей та ін / – К. : Ленвіт, 2002. – 356 с.

6. Методика формування міжкультурної іншомовної комунікативної компетенції: курс лекцій / за ред. С. Ю. Ніколаєвої. – К. : Ленвіт, 2011. – 344 с.

7. Ніколаєва С. Ю. Основи сучасної методики викладання іноземних мов: посібник С. Ю. Ніколаєва. – К. : Ленвіт, 2008. – 285 с.

8. Педагогічна практика з методики викладання іноземних мов у середніх навчальних закладах : посібник для студентів / Кол. авторів під керівн. С. Ю. Ніколаєвої та В. В. Черниш. – К. : Ленвіт, 2003. – 250 с.

9. Практикум з методики викладання німецької мови у середніх навчальних закладах: посібник. / Кол. авторів під керівн. С. Ю. Ніколаєвої. – К. : Ленвіт, 2007. – 288 с.

10. Структурно-логічні схеми і таблиці з методики викладання іноземних мов у середніх навчальних закладах: навчальний посібник / С. Ю. Ніколаєва, С. В. Гапонова та ін. – К. : Ленвіт, 2004. – 208 с.

Список рекомендованої літератури
до блоку «Країнознавство Німеччини»
1. Євгененко Д. А. Лінгвокраїнознавство німецькомовних країн / Євгененко Д. А. , Кучинський Б. В. – Вінниця : Нова книга, 2008. – 416 с.

2. Жежжерун  Э. Я. История Германии в ХХ веке: от Гитлера до Гельмута Кёля [Текст] / Э. Я. Жежжерун : учебно-методическое пособие по немецкому языку для студентов-историков. – М. : Московский лицей, 2002. – 128 с.

3. Ковбасюк Л. А. Методичні вказівки з курсу країнознавства німецької мови “Verfassung und  Staatlicher Aufbau der BRD”: методичне видання / Л. А. Ковбасюк. – Херсон : Видавництво ХДУ, 2003. – 36 с.

4. Коляда Н. А. Страноведение Германии / Коляда Н. А. – Ростов-на-Дону : Феникс, 2002. – 312 с.
5. Конспект лекцій з лінгвокраїнознавства Німеччини, Австрії та Швейцарії : / Нар. укр. акад. , каф. теорії та практики перекладу ; упоряд. І. Ф. Бублик. – Х. : Вид-во НУА, 2012. – 96 с.
6. Коноплева Т. Г. Страноведение: Федеративная Республика Германия: Учебное пособие / Т. Г. Коноплева. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2007. – 280 с.
7. Кульчицька-Худа О. А. Deutschland im Portrat. Landeskunde / О. Я. Кульчицька-Худа, Р. І. Матвієв. – Навчальний посібник. –  К. : Навчальна книга-Богдан, 2012. –  36 с.
8. Масляк П. О. Країнознавство / П. О. Масляк. – Підручник. –  2-ге вид., випр. –  К. : Знання, 2008. –  292 с. (Вища освіта XXI століття).
9. Медников А. И. ФРГ: Страна, народ, язык: Пособие по страноведению (на немец. языке). – М. : Высшая школа, 2007. – 368 с.
10. Мирианашвили М. Г. Лингвострановедение Германии / Мирианашвили М. Г. , Северова Н. Ю. – М. : Академия, 2007. – 217 с. 

11. Прищепа В. Є. Відомі, маловідомі та невідомі німецькі автори. Книга для читання німецькою мовою / Прищепа В. Є. , Прищепа В. П.  – Вінниця : Нова книга, 2007. – 368 с.
12. Чирікова Г. І. Навчальний посібник з літератури Німеччини / Г. І. Чирікова. – Слов’янськ : СДПУ, 2011. – 91 с.
13. Der Deutsche Bundestag. – Berlin: Deutscher Bundestag, 2000. – 23 S.

14. Deutsche Literatur / DUDEN. Das große Buch der Allgemeinbidung. – Mannheim : Bibliographische Institut AG, 2010. – S. 235–284.

15. Deutschland. Die schönsten Orte und Regionen. – Neu verarbeitete Auflage. – München: ADAC Verlag GmbH, 2011. – 348 S.

16. Luscher R. Landeskunde Deutschland. Aktualisierte Fassung / R. Luscher. – München, Presseverlag, 2005. – 324 S.

17. Kilimann А. 60 Stunden Deutschland: Orientierungskurs - Politik, Geschichte, Kultur. Kursmaterial mit Audio-CD. Kurs- und Übungsbuch + Audio-CD / Angela Kilimann, Ondrej Kotas, Johanna Skrodzki. –  Klett-Verlag, 2013. – 96 S.
18. Krusche D. Aufschluss. Kurze deutsche Prosa / D. Krusche. – Bonn : Inter Nationes, 1999. – 129 c.

19. Kudina O. Die Länder, wo man Deutsch spricht / O. Kudina. – Вінниця: Нова книга, 2002. – 344 с.
20. Tatsachen über Deutschland. – Spangenberg: Werbedruck GmbH Horst Schreckhase, 2008. – 192 S.

21. Tschabuschnig L. Deutschland. Länder der Welt / Luisa Tschabuschnig. – Berlin: Verlag Katl Müller GmbH, 2003. – 138 S.

22. Wucherpfennig W. Geschichte der deutschen Literatur. Von den Anfängen bis zur Gegenwart / W. Wucherpfennig. – Stuttgart : Klett, 1997. – 352 S

Список рекомендованої літератури
до блоку «Література Німеччини»
1. Антология современной немецкоязычной литературы (1945-1996): в 2 т. – Т. 1 / Сост. Л. Х. Рихтер. – М. : Издательство МАРТ, 1999. – 776 с.

2. Гучинская Н. О. Deutsche Literatur. 19. Jh. / Н. О. Гучинская, Б. Е. Чистова. – М. : Просвещение, 1984. – 335 с.

3. Махінов В. М. Нариси з історії німецької літератури / В. Н. Махінов. К. : КіСУ, 2000. – 87 с.
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